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iLa seconda volta Mu ad una

cena in casa dei Console di
Olanda, il dottor Cassar. Ci
si giunse, all’ora precisa, ed
jo, per riposarmi l'anca ol
fesa' mi ‘sedefti in un ango-
lino di divano, vicino al ca-
mino, scoppiettante d'un bel
fubco invitante a stargli ac-
canto: fuoco di Jegna, [uoco
di' gioia, dicono i Irancesi,
tiot «fen de bois, fen de joie»,
E cosl mentre mi godevo quel
focoiare, mi si sedette di fian.
co Paolo Monelli, ch'era arri-
vato cd aveva gia salutato
tutti. I quali mi parvero — o
credetti mi sembrassero —
che volessero Iasciarci appar.
tati; non certo pensando ché
un non giorpalisia ne intervi-
stasse uno proflessionista,
. Comunque Monelli si sedet-
te dicendomi: ho letto le sue
«Futiiia» di jeri sul Giornale,
‘e mi permetto di osservarle
che quel ragionamento sulla
liputilith di esplorare il Co-
smo prima di aver finito di
conoscere Ja nostra Terra, ¢
mio ¢ Vavevo gia scritto, pri-
ma del Baldi, del Messaggero,
da jei citato.

To gli risposi che non ne du-
bitavo, visto ch'era lui a dir-
melo, e cosi attaccando di-
scorso lo ringraziai, di sfug-
gita, delle lunghe ore di go-
dimento che mi aveva procu-
rato Ja lettura dei suol scritti,
specialmente delle noveile. Ed
il profitio che pe avevo trat-
to, decenni fa, per il mio ita-
liano, che cerco sempre di
migliorare.

Monelli risponde: Oh, bene,
anch'io cerco sempre di mi
gliorare il mio, non leggendo
me stesso, ma aitri. scritlori,
perché, anche noi che
mo per mestiere, abbiamo i
nosiri Autorl, che 10
con piacere. Ad escmpio, io
leggo e rileggo, diretlamenle
in latino, che mi piace tanto,
Petronio Arbitro, Svetonio,
oltre a Ginlio Cesare che fu
Yinviato speciale di gue
se slesso, soprattiutl
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Bello Gallico. D
ho un debole per Manzoni.
Scusi, possp chiedere a lei

quali prelerisce, o ha prefe-
rito, della lerleratura italine
na?

Gl rispondo, non saprei
dirie, cosl alla sprovvista, ma,
pressapoco cominciai con Re-
nato Fucini, De Amicis, poi il
Bandello (Monelli interrompe
che piace anche a lui e dice:
molto bello) ed altri ancora
fra i quali ho molto gustato
Tuilio Marpicati. Dopo, mi
sono limitato alla terza pa-
gina del Corriere della Sera:
Virgilio Lilli, Dino Buzzafi,
irrutile elencarli, Jei 1 sa tut-
ti. E Monelli: dica un po', or
ora, lei si ¢ espresso, come
se o stesso fossi uno, dicia-
mo, degli autori dai quali de-
cenni fa avrebbe approfitta-
to per imparare meglio il suo
italiano: posse  domandarle,
se permelte, in che cosa sa-
rebbe consistito il, chiamia-
molo, profitto che lei avrebbe
tratto da me? Mi scusi, la ci-
vettuola curiosita.

Gli risposi, prego, proprio
nulla da nascondere, il pro-
fitto & consistito, e parecchio,
negli aggettivi, dei quali sen-
tivo gquanto fosse difficile
Vuso, sopratiuito in quantita
insoiita. 'Lel @ stato il primo
autore in cui ho notato I'im-
piego degli aggettivi, non so-
o frequenti, ma a coppia, a
rosario, cioé pilt di tre anche
a fila di quatiro, e con piace.
vole effetto. Ma poi ho sco-
perto, o m'e parso di scopri-
re, che gli aggettivi cosi fe-
mibili (=siatene parchi, sem.
mai evitateli .. ») si potevano
riportare in buon numero e
con soddisfacente risultato:
ho indovinato il segreto, non
nel senso del trucco o di mi-
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™ stero, ma di meccanismo, in-

voiontario, immagino, da par-

te sua degli oggellivi suol
‘Monelli chiese: lo dica, mi

incuriorisce, i
—— S

Gli dissi: ieri ho cercato ed
ho trovato, certi appunti di
pitt di trent’anni Ia, scritti da
me su di un libretto a fogli
mobili d’'un quadernetto, si
stema che uso tuttora. Ap-
punti che ho riletto ‘e control-
lato, ieri, su di un suo libro
che mi sono fatto prestaré,
perchi, queilo che ho lho
lasciato ad Istanbul. Dunqus
mi spiego prendendo ad e
sempio una sua novelia dal
titolo «Una ragazza che mi
guardava col nasow, lei scrive
che gli abitanti dell’Estonia
sono, in amore, riluttanti, as-
senti, passivi, mentre ic don-
ne si mostrano impetuose,
risolute, aggressive. A parle
che questi aggettivi danno Ia
impressione d'un dizionarietip
dei sinonimi e dei contrari,
quel erilutianti, assenti, pas-
sivi» @ un verso decasillabo
esemplare con gli accenti su
3, 6, 9, sul tipo di «S'ode a
desira uno sguillo di trombas
come, nelia stessa novella, la
risata del teschio, & eviva,
donnesca, sensuale, feroces
una batteria di ben quattro
aggettivi (e chi l'oserebbe?)
ma che suonano bene perché
formano un endecasillabo leo-
no sul tipo dj «Silvia,
thri ancora quel fenw
PO .. ®

Vuole altri esempi ancora
? E Monelli: no, pos.
Yero,

pilt be
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¢ sollanto ch'e

ma sponlaneo, ¢ succede a

molti; a vol
sempi “¢lass
te «1 Promessi Sposi=? lo ri-

sposi, presente no, ne ho sol

lei ha presen-

fanto un ricordo passato re
molo, ¢ n¢ rimembro appena
il capilolo ventunesimo. Mo
i prosegui: ebbene, le dird

Vineguagliata desc
le strade rivierasche

ialvolia a rima incatenala;
upa vera poesia in prosa, .
Monelli riprese un  preces
dente argomento ¢ disse: lo
sa, che delle sue «Futili
jeri, mi e piaciuto il titoio di
paragrafo «Mutar petrolio in
cultnra»? E' una felice eufo-
rpla. Gli risposi, piace anche
a me, perche 'espressione non
¢ mia, ho parafrasato la ri.
sposta del Ministro delle Fi-
panze francese, che, ultima-
mente, in un dibattito di bi-
lancio ai Parlamento, rispose
wl Ministro della Pubblica I-
struzione: Signore, voi chie-
dete una somma melto gros-
sa per I'Insegnamento, ma noi
ve Ja concediamo tutta, es-
sendo questa Assemblea si-
cura che vol siele capace di
smiutar Toro in cultirae. E
continuai, perd, visto che ri-
parlate deile mie futilia, vor-
rei me ne segnalaste qualche
pecca, qualche omissione, me
Ia diceste da giornalista di
professione, m'interesserebb
di pin. 3
E Monelli, b, mancanze
no, ma visto che ci tenete,
io, ad esempio, pariando del-
Ia cullura libica, avrei accen-
nato oltre alla sua notevgle
osservazione dello spettacqlo
degli scolaretti che escono,a
frotte interminabiii dalle _HM
merose scuole elementari,
che al, (secondo me prodi-

» (i

del Paese: Vinauguraziofie
della Televisione di Stato; si
tratta di un dato sicuro (e
scientifico; non ha idea di
quanto il video concorrerd a
far leggere iibri ed a far stur

le dare degli e |

gioso), fattore per la cultura:

di Said Daoud Tokdemi

diare di plb Bl scolaretti-li-
pici {¢d ancht gl adulti) di
cul lei ha parlato.

11 osservai: ma scusi, non si
dice, ‘e non st detto sempre,
the la televisione diminuisce
la vogia délla Jettura? E Mo.
nelli, vecchic del mestiere, mij
rispose: non ci creda,;sono
frasi fatte e false che si sen-
tono. Risulta che sin guindici
anni  che della televisione
mondiale, si é fatto dI piit per
la culiura che non in wn se-
colo: tramite,  naturalmente,
la siessa Pubblica Istruzione.
Non si traita di una mia opi|
nione personale: ¢i sono, in |
merito, sludi. e statistiche
mollo: serie e probativi. - ' Di
quelli da me meglio conosciu.
1i, ricordo, quello recentissi-
mo di Renato Paggetti l'at-
tuale Direttore delie Biblio-
teche Comunali Milanesi. La
televisione segnala argomen-
ti, libri ed autori, percid in-
voglia enormemente a legge-

no} & barbozeno, in quanto
ha§l séniso ‘dejlumeorismo: mi
pak di vederlo, nelin sul AU
crizione, quando, Jui che
alzato il gomito, una
;uburbio ‘Torano,

ja gli risponde, vieni
duce davanti alla por:
jupanare, dicendogli:
qui, tu Yevi abitare ‘(Hic'
debes hi\pirare). Ma Petronig
& anche Yilosofo: L3 studio
non ha migic arricchifo nessu-

| no». (1). Mi € parso di‘capire

che Mbnelk trovi un po’ di
musonerid, helle Jettere € nel
giornalismo ‘attuale. Per ITta
lia, ci vorrébbero serittori co-
me V'Areting, Curzid Malapar-
te o quellaiirol smaledetto to-
“scano» quale Indro Montanel
1.

Ho detto e ripeto: m'¢ par-
so di capire, forse ‘perché so-

re_ed a studiare. La gente
crede spesso il contrario, ma

no sotlo I'influenza éi‘quel che |
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Cio che

Sheherazade,

«Le mille ¢

—

Ta bi

afavolas dedicata alle

I

ta con un l

serie i ‘notiziy sul modo di

;.
rra le quali la pift antica (XVI

il re possedevas,

Sheherazad
non racconto ...

grande maesira
straordinarie, si sarebbe ranumaricata sapends che la poc
tica «Favola della gazzella d'oro» non era stata inclusa ne
uria nottes. Questa bellissima testimonianza
poetica del folklore arabo del XVII secolo & stata scoper
ta dallesperto di cose orientalj Lebedev, negli archivi del-
ioteca pubblica di Leningrado.

figlia del sultano, innamorati I'nino dellaliro, & stata scrit-

aggio popolare affascinanie e contiene una

I wltimi tempi a Leningrado sono stati effettuati
altri ritrovamenti dello stesso tipo. Qui sono state ritrovar
complessivamente venti favole uniche nel loro genere,

iere Abulkhasane, che coltivd nel deserto che sneanche

€

nel raccontare storie

avventiure di Dervisc e della

vita e sulle abitwdini degli

secolo) & la «Favola sul giar

& un fatlo, che da guando
¢'¢ il video aumenta la quan-
{ita dei yibri che si stampa-
no (questo lo sanno bene gli
Editori) ed ingrossa quelia
dei lettori che' li comprano €
ci studiano.

Giunti a questo punto del-
la conversazione, venne il
momento di andare a tavola.
Io sono grato ai coniugi Cas-
sar per avermi offerta l'oc
casione di chiacchierare cosi
a lungo con Paoio Monelli. E
visto che siamo in tema di
libri e di gioventi studiosa,
mi felicito colla signorina
Emma Cassar, la quale, (pro-
prio adesso, mentrs scrivo
queste Tighe, leggo sul Gior-
nale) ha conseguito 13 lau-
rea: auguro percid aila neo-
Jaureala ed ai suoi genitori,
tutte le soddisfazioni che
sperano nel cammino della

vita.

L

Ho rivisto Paolo Monelli per
Ia terza volta ail'lstituto La
Salle, prima ¢ dopo una mia
conversazione in ' pubblico.
Comunque, nei tre nostri in-
contri fra Je cose che mi ha
detto ;m'ha colpito la sua con-
vinzione che tutto quanto uno
vale, diciamo di qualcosa di
speciaie, & [rutto non solo di
attitudine o di fortunata oc-
casione sociale, ma di conti-
nue studio e preparazione.
Che lui, ad esempio, legge
spesso, come disse, Cesare ¢
Cicerone, ma passa pure il suo
tempo con Svetonio ¢ Petro-
nio Arbitro. A proposito "di
quest'ultimo, mi disse: & un

-no sempre su altri giornalis.

autore che mi piace, perchd

ho letto recentissimamente
su Ogei Hlustrato, un articolo
di «Malapelle» che dice: sLa
idea di questa poagina. setti-
manale me I'ba data Paolo
Monelli, al Bar Savini, raccon.
tandomi un fatto Jei tempi
che faceva ii redatiore viag-
giante alla Stampa di Torino:
«Dunque una mattina il ‘Mon-
do di Panunzio ‘pubblica un'
mio articolo come un certo
rilievos fa il Monelli. sPer di
sgrazia il direttore della Stam-
pa lo vede, addiritiura lo jeg-
ge € in un momento di de-
bolezza mostra di apprezzar-
ini. Incline agli scatti d'ira,
ordina che mi sia spedito
questo ielegramma «Cerca di
spiegarmi come mai le tue co.!
se sono meno bruite, finisco-

«Vecchio del mestiere, con-
tinua Monelli, snon mi sono
sasciato turbare. Ho fatto la’
strada a piedi fino al telegra-
fo ed ho risposto cosi: «Caro
direttore, il racconto cui :al-’
ludi est composto dai pezzi,
clei miei articoli che hai taglia-
to negli ultimi sei mesi. Devo.
tissimo, eccetera». b

Malapelle conciude: sln-
somma bisogna scrivere anche’
battate di spiombo che scol-
ta» ,di ricordi. Le storie, gli
appunti le riflessioni, che il
giornalista, pensando alla sua’
famiglia, lascia nel taccuino»,
Ciod, senza imitarlo, scrivere,’
ogni tanto, un po’ alla manie-
ra dell'antico Aretino,

(1) Amor ingenii, =m__a_.=n..=.

unguam  divitem  fecit.,
(Satyricom, 83),
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